
CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES - 28 NOSLER FULL
LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 28 NOSLER FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031603
Mfr. No.: 046330
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Die
Náboje: 28 Nosler
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 090255463309

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE
SIZING DIES

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING
DIES. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effizient zu verwenden, um optimale Ergebnisse beim
Nachladen zu erzielen. Bitte befolge die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achte darauf, dass du die Matrizen nur für den vorgesehenen Zweck verwendest. Diese Matrizen sind speziell
für die Patrone 28 Nosler konzipiert.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Verwende die Matrizen nur mit kompatiblen Nachladegeräten.
Stelle sicher, dass du geeignete Schutzausrüstung trägst, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Matrizen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Matrizen auf Risse oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Matrizen nur, wenn du dich mit dem Nachladeprozess und der Handhabung von Feuerwaffen
auskennst.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in einwandfreiem Zustand sind.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Vermeide es, die Matrizen zu überlasten, um Beschädigungen oder Unfälle zu verhindern.
Lies alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers, bevor du mit dem Nachladen beginnst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrizen:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und in gutem Zustand ist.
Befestige die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH SIZING DIE sicher in der Presse gemäß
den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die korrekte Ausrichtung der Matrizen vor dem ersten Gebrauch.

Verwendung der Matrizen:

Lade die Patrone gemäß den empfohlenen Spezifikationen für die 28 Nosler.
Achte darauf, dass die Matrizen während des Nachladevorgangs nicht blockiert oder überlastet
werden.
Überprüfe nach dem Nachladen jede Patrone auf ordnungsgemäße Funktion und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte dich an die Richtlinien für die Entsorgung von Materialien, die mit Munition oder Chemikalien in Kontakt
gekommen sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
erhalten.



Schlussfolgerung
Die HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES sind ein hochwertiges Werkzeug für das
Nachladen von Patronen. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
effektiv und ohne Risiko verwendest. Achte darauf, regelmäßig die Sicherheitshinweise zu überprüfen und auf dem
neuesten Stand zu bleiben.
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Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE FULL
LENGTH RIFLE SIZING DIES 28 NOSLER FULL
LENGTH DIE

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide is
designed to provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the die in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die regularly for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use immediately.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Ensure that your reloading area is wellventilated and free from flammable materials.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with the specified cartridge: 28 Nosler.
Ensure that the die is properly secured in your reloading press before use.
Avoid using excessive force when adjusting the die to prevent damage.
Always doublecheck your measurements and adjustments before starting the reloading process.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.
Avoid distractions while using the die to maintain focus and safety.
Store the die in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all components of the press are properly aligned and tightened.

Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them prior to resizing.
Adjust the die according to the specifications for the 28 Nosler cartridge.
Insert the brass case into the die and operate the press to resize the case.
Remove the resized case and inspect it for any defects.
Repeat the process for all cases you intend to reload.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of any reloading components in regular household waste. Check for local recycling options or
hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe
and enjoyable reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Tamaño Completo de Grado Personalizado de Hornady para el cartucho 28 Nosler. Este
producto ha sido diseñado con un enfoque en la seguridad y la eficacia. Es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die de Tamaño Completo fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el Die de Tamaño Completo solo para el propósito previsto.
Inspecciona el Die antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras cualquier daño o anomalía, no uses el producto y contacta al fabricante.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el
Die.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
Nunca uses el Die de Tamaño Completo con herramientas o componentes que no sean compatibles.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles mientras utilizas el Die.
No fuerces el Die si sientes resistencia; esto puede causar daños al Die o lesiones personales.
Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de munición y el uso de componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el Die.
Retira cualquier Die anterior de la prensa y limpia el área de trabajo.
Coloca el Die de Tamaño Completo en la prensa y asegúralo según las instrucciones del fabricante.
Ajusta el Die a la altura correcta según las especificaciones de recarga para el cartucho 28 Nosler.

Uso:

Prepara la munición y asegúrate de que todos los componentes sean compatibles.
Inserta el cartucho en el Die y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Acciona la prensa suavemente para evitar daños al Die y a los cartuchos.
Revisa cada cartucho después de pasar por el Die para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.
Limpia el Die después de cada uso para mantener su rendimiento y prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
El Die de Tamaño Completo debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos de recarga.
No arrojes el Die a la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.
Si el Die está dañado y no puede ser reparado, consulta al fabricante para obtener instrucciones sobre la
eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, asegúrate de contactar al fabricante. Es recomendable
tener a mano el número de modelo y la información de compra al realizar tu consulta.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Die de Tamaño Completo de Grado Personalizado de Hornady. Recuerda que tu seguridad es lo más importante,
así que mantente informado y siempre actúa con precaución.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc Karabinowych
Hornady Custom Grade Full Length

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o precyzyjnym i bezpiecznym przeładowaniu amunicji. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przeładowania amunicji.
Przechowuj matrycę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj matrycy tylko z odpowiednimi kartridżami (28 Nosler).
Zawsze zakładaj okulary ochronne i rękawice podczas przeładowania amunicji.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nienormalne działanie.
Przechowuj narzędzia i akcesoria w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć przypadkowego użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zamontuj matrycę w prasie do przeładowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Sprawdź, czy matryca jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie

Użyj odpowiedniego kartridża (28 Nosler) i umieść go w matrycy.
Dokładnie dostosuj matrycę do wymagań przeładowania, zgodnie z instrukcją producenta.
Po zakończeniu procesu przeładowania sprawdź jakość amunicji przed jej użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów lub specjalistyczną firmą zajmującą się utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania matrycy, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie matrycy
karabinowej Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
przestrzeganie zasad jest kluczowe dla uniknięcia wypadków i zagrożeń.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE FULL
LENGTH RIFLE SIZING DIES HORNADY 28 NOSLER
FULL LENGTH DIE

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Denna produkt är utformad för att möjliggöra
noggrann omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid omladdning för att skydda dig mot eventuella skador.
Kontrollera att alla verktyg är i gott skick innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och ammunition för att undvika risker.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående omladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Skruva fast die i pressmaskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är korrekt justerad för att säkerställa noggrannhet.

Användning av die:

Förbered hylsor genom att rengöra dem noggrant.
Placera hylsan i die och tryck ned med pressmaskinen.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad och dimensionerad efter varje omladdning.
Justera die vid behov för att säkerställa optimal prestanda.

Underhåll av die:

Rengör die regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera die för tecken på slitage och byt ut den vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Undvik att kasta bort produkter i allmänna sopor; använd särskilda insamlingsplatser om sådana finns.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull omladdning av ammunition.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro CUSTOM
GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES HORNADY
28 NOSLER FULL LENGTH DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní přebíjení nábojů 28 Nosler. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečnosti, používání
a údržbě výrobku, aby se zajistilo jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, tj. pro přebíjení nábojů 28 Nosler.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.
Před každým použitím zkontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s výrobkem.
Zajistěte, aby byl výrobek správně nastaven a upevněn před použitím.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima při práci s prachovými nebo chemickými látkami.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Před použitím se ujistěte, že je pracovní prostor zbaven hořlavých materiálů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že máte správné náboje (28 Nosler) a vybavení pro přebíjení.

Instalace:

Nainstalujte die do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce lisu.
Ujistěte se, že je die pevně uchyceno a správně zarovnané.

Použití:

Vložte náboje do die a postupujte podle standardních postupů přebíjení.
Kontrolujte každou fázi procesu, abyste zajistili, že nedochází k poškození nebo chybám.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte die od prachu a zbytků.
Pravidelně kontrolujte die na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo úrazu nebo nehodě.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a podrobnosti o záruce se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. V případě, že máte podezření na nebezpečný výrobek, neváhejte se obrátit na příslušné úřady.



Děkujeme, že se staráte o bezpečnost a správné používání výrobků. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


